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gehenden Stücke gehörig) notiert Coxe, der Absender 
schreibe: ‘Edwardum principem Henrici III. primogenitum 
sibi apud Wyndesoram personaliter accessisse, quem inve­
nerat rege ad pietatem proniorem et ad omnia convenientia 
facilem et benignum’. Diese Zusammenkunft war wohl 
noch Nov. oder Dec. 1266. Die Königin wenigstens weilte 
damals in Windsor und Anfang 1267 wurde Eduard I. 
nach Norden gesandt (Ann. London, ed. Stubbs p. 76. 77).

79) f. 135. Ottobonus an (Erzbischof Werner von 
Mainz), Sept. Oct. 1266 (siehe hinten n. IX).

80) Sancta religio piis est persequenda — merito 
consequatur. An einen hohen Geistlichen (paternitas), 
vielleicht den Bischof von Salisbury (?), richtet (Ottobonus) 
die Bitte, die Brüder des Karmeliterordens in ihrem ‘ora­
torium apud Brideport’ zu unterstützen.

81) Regem Anglie multis casibus involuta turbacio — 
petentibus denegatam.

82) f. 135'. Datum1 a Domino signum — plenius 
intueri.

83) Instancia cotidiana omnium — contigit attemptari. 
Clemens IV. in seiner früheren Eigenschaft als Bischof 
von Sabina und Legat für England, sowie Simon von 
Montfort werden genannt. Nach Coxe ist auf f. 135' 
(also in diesem oder einem der nächststehenden Briefe) 
die Rede ‘de exercitu regis in castello de Kenilworth contra 
rebelles congregato’. Kenilworth capitulierte nach Ann. 
London, am 14. Dec. 1266 (nach den Extracts from the 
Barlings chronicle ed. Stubbs in Chronicles of the reign 
of Edw. I. and Edw. II. Vol. II p. CXV erst am 20. Dec.). 
Vor diesem Zeitpunkt scheint der Brief geschrieben zu sein.

84) Dulcitudo pacis, omnia condecorans, de regno 
Anglorum exulans — sollempni constancius roboretur.

85) f. 136. Iniuncti nobis officii debitum ad pacem 
et tranquillitatem regni — nobis remedium impensuri.

86) Licet humani generis auctor — graciam studuimus 
revocare.

87) f. 136'. In omnibus, que sua michi requies — 
benignum inveniat adiutorem.

88) Novit et attendit paternitatis vestre consideracio, 
qualiter inclitum regnum Anglorum — feliciter guber­
nentur.

89) f. 137. Redeuntibus ad nos venerabili patre in 
Christo Exoniensi episcopo — perducere valeamus. Walter

1) ‘Natum’ Hs.


